. English Nederlands Dansk Portugués a2
LOg |teCh 1. Manual focusing ring 1. Handmatige scherpstelring 1. Ring til manuel fokusering 1. Aro de focagem manual s9adl Sl dats -1
2. Lens 2. Lens 2. Linse 2. Llente dwasll -2
3. Activity light 3. Activiteitenlampje 3. Statusindikator 3. Luz de actividade Llidlirluas .3
4. Snapshot button 4. Knop voor foto's 4. Udlgserknap 4. Botdo de instantaneo Jouadl bolasll ;4
5. Flexible clip/base 5. Clip/voetstuk (flexibel) 5. Justerbar klips/fod 5. Clip/base flexivel diyedacld/clidie .5
6. Webcam software 6. Webcamsoftware 6. Webkamera-software 6. Software de Camara Web ag ol S moliys .6
7. Quick-start guide 7. Snelstartgids 7. Brugervejledning 7. Guia de iniciacao rapida apmadl el Juds 7
Francais Italiano Norsk EN\nvika
1. Bague de mise au point manuelle 1. Ghiera di messa a fuoco manuale 1. Manuell fokusring 1. AGKTONOC YelpOKiVITNG E0TIA0NC
2. Objectif 2. Obiettivo 2. Objektiv 2. Dokoc
3. Témoin d'activité 3. Spia di funzionamento 3. Statuslampe 3. Auyvia SpactnpidThTac
4. Bouton Instantané 4. Pulsante per istantanee 4. Utlgserknapp 4. Koupmi Miyne
5. Clip/base flexible 5. Supporto/clip flessibile 5. Boyelig feste/fot 5. EOkaurTo KAm/Béon
6. Logloel de camera Web ' 6. Software Qella webcam 6. Programvare for webkameraer 6. A\OYIOUIKO Kapgpag web
7. Guide de démarrage rapide 7. Cuida rapida 7. Hurtigstartveiledning 7. O8nyoC yia ypryopn ekkivon English Norsk
. Thank you for purchasing a Logitech webcam. Takk for at du valgte et webkamera fra Logitech.
Esparniol Svenska Suomi Tiirkce This guide will help you get started. Be sure to install the Denne veiledningen hjelper deg med a komme i gang.
4 6 1. Control de enfoque manual 1. Manuell fokusring 1. Manuaalinen tarkennusrenaas 1. Elile netlik avar halkas software first, as many of your webcam’s features will not Mange av funksjonene til kameraet vil |kk§ fungere som de skal
2. Objetivo 2. Objektiv 2‘ Objektiii 9 2' Obiektif 4 operate properly without the complete software installation. uten at hele programvaren er installert, sa installer den farst.
- . : . Objektiivi . Objekti
3. Diodo de actividad 3. Sandningslampa 3. Toimintovalo 3. Etkinlik 1516 . .
. . Nle[
4. Boton de captura de instantaneas 4. Utldsare 4. Kuvauspainike 4. Anlik gériinta dagmesi Francais 3 ) m‘ o ) ) o )
5 5. Clip/base versatil 5. Justerbar stativkl3mma . painike - . g0 9 Vous venez d'acheter une caméra Web Logitech et nous Kiitos, ettd valitsit Logitechin web-kameran. Tdmdn ohjeen
6‘ Software de cimara Web 6. Programvara for webbkameror 5. Joustava pidike-jalusta 5. Esnek klips/taban vous en félicitons. Ce guide vous aide a vous familiariser avec avulla padset alkuun. Muista asentaa ohjelmisto ensin,
: : 1 ® : : 6. Web-kameraohjelmisto 6. Web kamerasi yazilimi votre caméra Web. Assurez-vous de commencer par installer silld monet web-kameran ominaisuuksista toimivat taysin vasta,
chk—start gU|de I—Og IteCh We bca m C1 20 - 7. Guia de inicio rapido 7. Snabbstartsguide 7. Pikaopas 7. Hizli baslama kilavuzu le logiciel, car certaines fonctions de votre caméra Web kun koko ohjelmisto on asennettu.
ne fonctionnent pas correctement sans l'installation complete
du logiciel. A
\ J portugues
. Obrigado por ter adquirido uma camara Web da Logitech.
Espaiiol Este quia ird ajuda-lo a iniciar a utilizacio. Certifique-se de

(e:

English
Webcam connection

Please wait to connect your webcam to a computer
USB port until you are prompted by the software

Nederlands
Webcamverbinding

Sluit uw webcam pas op een USB-poort van de
computer aan wanneer uw software hierom vraagt.

Dansk
Tilslutning af webkameraet

Vent med at slutte webkameraet til en USB-port
pa computeren indtil du bliver bedt om det.

Portugués

Ligacao da camara Web

Aguarde até ser solicitado pelo software para ligar
a camara Web a uma porta USB do computador.

gt USB idic augll1p4alS Juungil JUATNT e
W1 AL g aliyalf Ly 1 S0 Y

Cracias por la compra de una camara Web Logitech.

Esta guia le ayudara en sus comienzos. Debe instalar primero
el software, ya que muchas de las funciones de la camara Web
no funcionaran correctamente sin la instalacion completa
Ayl del software.
gl 0lS Juogd

Nederlands

que instala primeiro o software, porque muitas das fungoes da
sua camara nao funcionarao correctamente sem a instalagao
completa do software.

EANAnvika

3aG EUXAPIOTOULE TTOU AyOPAOATE Ia KApepa web tng Logitech.
AuToc 0 00nydC Ba oac Bondrioel va EekiviioeTe. BeBaiwbeite ot

Dank u voor de aanschaf van een Logitech-webcam.
Met behulp van deze gids kunt u snel aan de slag. Zorg dat u

EXETE TIOWTA EYKATACTHGEL TO AOYIOHIKO, YIAT TTOMEG amd TIG

to do so. Tip: Nadat u uw webcam hebt aangesloten, Tip: Nar du slutter webkameraet til, vil du se en raekke Sugestao: Depois de ligar a camara Web, ainda pode alede¥l o dbulin 5w gl ol Jrungs azy Speeads SLVATOTNTEC TNG KAUEPAS web Oev Ba Aeltoupyricouy cwoTd

Tip: After you plug in your webcam, you will see
a series of notifications at the bottom right

of your screen. Once your webcam is detected,
the software will advance to the next screen.

Francais

Connexion de la caméra Web

Avant de connecter la caméra Web a un port USB

de l'ordinateur, attendez que le logiciel vous invite
ale faire.

Conseil: Une fois la caméra Web branchée,

une série de notifications s'affiche dans I'angle inférieur
droit de I'écran. Une fois la caméra Web détectée,

le logiciel passe a I'écran suivant.

Conexion de la camara Web

Espere, no conecte la camara Web a un puerto USB
del ordenador hasta que se lo indique el software.
Consejo: Después de conectar la cdmara Web, verd
una serie de notificaciones en la parte inferior derecha
de la pantalla. Cuando se haya detectado la camara
Web, el software avanzard a la pantalla siguiente.

ziet u een reeks meldingen rechts onder in
het scherm. Wanneer uw webcam is gedetecteerd,
gaat de software naar het volgende scherm.

Italiano

Connessione della webcam

Collegare la videocamera a una porta USB

del computer solo quando viene richiesto di effettuare
tale operazione.

Suggerimento: Dopo avere collegato la webcam,
verranno visualizzati una serie di messaggi nell'angolo
inferiore destro dello schermo. Una volta rilevata

la presenza della webcam, viene visualizzata

la schermata successiva.

Svenska

Anslutning av webbkameran

Vdnta med att ansluta kameran till en ledig USB-port
pa datorn tills du ombeds att gora det.

Tips! Nar du har anslutit webbkameran, visas ett antal
meddelandet Idngst ned till hoger pa skdrmen.
Cuiden fortsatter till ndsta skarm ndr webbkameran
har upptackts.

meddelelser nederst til hgjre pa skaermen.
Nar kameraet er blevet registreret, fortszetter
programmet til naeste skaermbillede.

Norsk

Tilkopling til webkamera

Vent med a kople kameraet til en usb-port til
programvaren gir deg beskjed om det.

Tips: Etter at du har koplet til webkameraet,

ser du en rekke varsler nederst til hgyre pa skjermen.
Nar webkameraet er blitt oppdaget,

gar programvaren til neste skjermbilde.

Suomi

Web-kameran liittaminen

Al liitd web-kameraa tietokoneen USB-porttiin,
ennen kuin ohjelmisto kehottaa tekemaan niin.
Vihje: Kun olet liittanyt web-kameran, ndet sarjan
iimoituksia ndyton oikeassa alakulmassa.

Kun kamera on havaittu, ohjelmisto jatkaa seuraavaan
ruutuun.

efectuar uma série de notificacdes na parte inferior
direita do ecra. Depois da camara Web ser detectada,
o0 software ird avangar para o ecra seguinte.

EAAnvika

Yuvdeon tng kapepag web

[Mepipévete péypt va oag (NtnBel armd To AoYIoUIKO

Va OUVOECETE TNV KAWEPa web oe ia Bupa USB tou
UTTOAOYIOTH.

JupBoUAR: AQoU CUVSETETE TNV Kapepa web, Ba Oefte
o oelpd amd el60ToINCELG KATw Oe€id TNV 08dvN 0ac.
‘Otav n kapepa web evtomoTel, To Aoylopiké Ba
TIPOXWPENOEL OTNV EMOUEVN 086VN.

Tiirkce

Web kamerasi baglantisi

Yazilim sizden web kameranizi baglamanizi istemeden
once litfen bilgisayarin USB baglanti noktasina
baglamayin.

Oneri: Web kameranyzy taktyktan sonra, ekranynyzyn
sad alt bolimunde bir dizi bildirim goérurstindz.

Web kameranyz algylandyktan sonra, yazylym bir
sonraki ekrana geger.

de software eerst installeert, aangezien een aantal functies
op uw webcam niet goed werken als de software niet volledig
is geinstalleerd.

i gl ol BLATST 3y ey dblill gee Jaud 3
A ALl ) pelipdl

Italiano

Grazie per avere acquistato una webcam Logitech. La presente
guida illustra le operazioni preliminari. Molte funzioni della
webcam funzioneranno correttamente solo dopo avere installato
il software.

Svenska

Tack for att du har valt en webbkamera fran Logitech.

Den hér guiden hjélper dig att komma i gang. Borja med att
installera programmet. Manga kamerafunktioner fungerar inte
korrekt utan en fullstandig programvaruinstallation.

Dansk

Tak fordi du har kebt et webkamera fra Logitech.

Denne vejledning vil hjelpe dig med at komme i gang.

Du skal fgrst installere softwaren, da mange af webkameraets
funktioner ikke fungerer ordentligt medmindre den

er installeret.

av Sev €xeL TIPAyUOTOTTOINBE! MOWTA N OAOKANPWHEVN EYKOTACTACN
TOU NOYIOUIKOU.

Tiirkce

Logitech web kamerasini tercih ettiginiz igin tesekkarler.

Bu kylavuz, GriinG kullanmaya baplamanyza yardymcy olacaktyr.
Once yazilimi ytkleyin; web kameranizin pek ok 6zelligi,
yazilim tamamen ylklenmediginde dogru sekilde galismaz.

gl e Judalis ol L OQIteCh cuglh kS gl Lo o, < G
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Svenska
Vidlj installation
Logitech rekommenderar att du installerar bade

Suomi
Valitse asennus
Logitech suosittelee, ettd asennat

TUMPBOUARN: A ETTINEEETE VAl NV EYKATAOTIOETE TO
Logitech Vid, Ba xpeiaoTei va kavete Arjn kat
€YKATAOTAON AOYIOUIKOU Ao TPITO KATAOKEUAOTH
VIO VA UTTOPEITE VA TIPAYIATOTTOIOETE KAHOEIC

Espaniol
Opcién de instalacion
Logitech recomienda la instalacién de la cdmara

Nederlands

Uw webcam wordt geleverd met
Logitech® Vid™

programmet til webkameraet, kan du ringe til
dine venner med det samme.

Fa mere at vide:
http://www.logitech.com/whatisvid

EANAnvika

H kdpepa web ouvodevetal and
70 Moytopiko Logitech® Vid™

2 Logitech Webcam Installation

Connect Create account Take photo

@ nstall Check settings

Install webcam software

Engﬁsh Gratis, snel en gemakkelijk bellen met beeld TPrYOPES, EUKONEG Kat Swpedv KAAOELS BivTeo yia Web y del software Logitech Vid. webbkameran och Logitech Vid- sekd web-kameran ettd Logitech Vid-ohjelmiston. Bivreo.
Your webcam comes with Logitech® Vid™ voor u en iedereen die u beit. Bovendien €04 Kall OTIOIOVBATIOTE OUVOLIANTA 00 EMmmAéoy, Yo vaban cones s oghel V0 sre i b e v ey corectd Si no desea Logitech Vid, elija otro tipo de programvaran. _ ) Jos et halua Logitech Vid, valitse
Free, fast, and easy video calling for you 15 heé Dngdramfgat'” uwtvvebcamtset—up Norsk T SOYIOH\KO auto eval SV%WHGTLU}JSVO otG = instalacién y vaya al paso 8. Om du inte vill installera Logitech Vid, toisenlainen asennus ja siirry suoraan Tiirkce
» 1ast, ingebouwd, zodat u meteen me UBHITEL TG Kapepag web, emopévw, eote e ) . ' ; ; ;
and anyone you call. And it's built into Uﬁ dierbaren kunt bellen. Meer informatie: \(Vet_»kamgra_etT:r utstyrt med STOIHOWE ﬂ;\ roégpa Céow o égou COO . Consejo: Si decide no instalar Logitech Vid, la véljer du en annan installationstyp vaiheeseen 8. . L
, : : ogitech® vid HOLVA AT Heows <oac O], install my webcam with Loghtech®Via™ lizacion de vid f i it och fortsitter fran steg 8. ihie: itech Vid Yiiklemenizi secin
your webcam setup so you’re ready to talk to http:/jwww.logitech.com/whatisvid ) EVBIaQEQOL. 9| Yes, install my webcam with Logitech® Vid™ {recommended) realizacion de videoconferencias requerira Vihje: Jos et asenna Logitech Vid, ) ) :
the people you care about right away. Dette betyr gratis, raske og enkle, _ Voo o =T / la descarga e instalacién de software de otros Tips! Om du inte installerar Logitech Vid maste sinun taytyy asentaa jokin muu ohjelmisto Logitech, hem web kamerasi hem de Logitech Vid
Learn more: i videosamtaler for deg og de du ringer til. Og ht(i E_;ijvwfsff:c'h comjwhatisvid — — fabricantes. du laddar ned och installera programvara fran nakdpuheluiden soittamista varten. yazilimini ydklerenizi 6nerir.
http://www.logitech.com/whatisvid ltaliano det er bygd inn i oppsettet til webkameraet, s p: -logitech. | © No thanks, i choose what 1 vant to instal tredje part for att ringa videosamtal. Logitech Vid yazylymyny yiiklemek
La webcam viene fornita con il software gu k_an sette i gang a ringe med én gang. Vil “( ; :;::Ns:r:me Making a video call without Logitech Vid requires third party N istemezseniz. liitfen farkl)’l bir yijkleme tiirii

. Logitech® Vid™ u vite mer? Tiirkge Nederlands ortug secin ve 8. adyma gegin
Francais Chiamate video gratuite, velodi e facili http:/fwww.logitech.com/whatisvid ach® Vid Kies uw installatie Dansk Escolher a instalacao iy ve S.adym g C o )

. A 0g , velo Web kameraniz Logitech® Vid :
La caméra Web est livrée avec TR : ; e M . Vzlg hvad der skal installeres . ) - Oneri: Logitech Vid yazylymyny yiklememeyi
Logitech® Vid™ da eseguire. L'applicazione per chiamate video . ile birlikte saglanir - Gancel -y Logitech raadt aan om zowel de webcam- als 9 A Logitech recomenda instalar a camara Web tercih ederseniz, gorantdli géripme yapmak icin

9 e incorporata nell'installazione della webcam e Suomi N !

de Logitech Vid-software te installeren.

Als u Logitech Vid niet wilt installeren, kiest
u een ander type installatie en gaat u naar
stap 8.

Logitech anbefaler at du bade installerer
webkameraet og Logitech Vid-softwaren.
Hvis du ikke vil installere Logitech Vid, skal
du veelge en anden installationstype

e o software Logitech Vid.

Se ndo pretender o Logitech Vid, escolha
outro tipo de instalacao e avance

para o passo 8.

Siz ve aradiginiz kisiler icin Ucretsiz,

hizli ve kolay gortintdlt gorisme. Ayrica, bu
Urtin web kameranizin kurulumunda yerlesik
olarak geleceginden, sizin igin 6nemli

Logitech

Des appels vidéo gratuits, rapides et simples
pour vous et vos correspondants. De plus, ce
logiciel est intégré a la configuration de la

caméra Web. Vous pouvez donc parler avec

GgUnct taraf bir yazylym yikleyip kurmanyz

puo essere utilizzata subito. -
gerekir.

Ulteriori informazioni:
http://www.logitech.com/whatisvid

Mukana Logitech® vVid™

lImaiset naképuhelut nopeasti ja helposti.
Toiminto sisaltyy web-kameran asetuksiin, joten

vos proches dés a présent. Pour en savoir plus: Svenst voit aloittaa puheluiden soittamisen heti. E;”g'ggﬁgﬁga” gortsmeye hemen English _ Francais . _ Tip: Als u Logitech Vid niet installeert, moet u og ga til trin 8. Sugestdo:se escolher no instalar o Logitech 4-:-'.)-’-"
http:/jwww.logitech.com/whatisvid Lisdtietoja: > ) Choose your install Choix du type d'installation software van derden downloaden en installeren Tip: Hvis du vaelger ikke at installere Logitech Vid, Vid, para efectuar uma chamada de video ird S s

Med webbkameran far du ocksa
Logitech® Vid™

Kostnadsfria, snabba och smidiga videosamtal.
| och med att funktionen finns inbyggd kan du
sla en signal till dina vanner sa fort du har
kopplat in kameran. Mer information:
http://www.logitech.com/whatisvid

http://www.logitech.com/whatisvid Daha fazlasini 6grenin:

http://www.logitech.com/whatisvid

el

Logitech® Vid gobiys g0 4440 cusg el S 55
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agplide,es
http://www.logitech.com/whatisvid

Logitech vous recommande d'installer a la fois le
logiciel de la caméra Web et le logiciel

Logitech Vid.

Si vous ne souhaitez pas installer Logitech
Vid, sélectionnez un autre type d'installation
et passez directement

a l'étape 8.

Conseil: Si vous choisissez de ne pas installer
Logitech Vid, l'installation d'un logiciel tiers sera
nécessaire pour pouvoir passer des appels vidéo.

Logitech recommends installing both

your webcam and Logitech Vid software.

If you do not want Logitech Vid,

please pick another type of installation

and skip to step 8.

Tip: If you choose not to install Logitech Vid,
making a video call will require downloading and
installing third-party software.

Tabizg cupdl ol S otz Logitech ,ugs

L Logitech® Vid

g9 ,Lisl pd LOGitech® Vid b ueys ¥ cuishs)

ol belat! L) lasally cuondalf oro 51

Logitech® Vid o pae cips 131 el

e 5yl dgd gobip Juidd guaad Al o gl callatiund

necessitar de transferir e instalar software
de terceiros.

om te kunnen bellen met beeld. skal du installere et program fra tredjepart hvis

Espariol du vil foretage videoopkald.
La camara Web se entrega
con Logitech® vid™

Videoconferencias gratis, rapidas y faciles para
todas sus llamadas. Y estd integrado en la
instalacion de la cdmara, para que pueda
empezar a hablar con sus conocidos al
instante. Mas informacion:
http://www.logitech.com/whatisvid

Portugués

A camara Web inclui Logitech® Vid™
Chamadas de video gratuitas, rapidas e faceis
para os utilizadores. E estd integrado na
configuragao da camara Web, por isso

o utilizador esta pronto para falar com

as pessoas de quem gosta de imediato.
Saber mais:
http://[www.logitech.com/whatisvid

Italiano

Tipo di installazione

Si consiglia di installare sia la webcam,

sia il software Logitech Vid.

Se non si desidera installare Logitech Vid,
scegliere un altro tipo di installazione e
passare al punto 8.

Suggerimento: Se si sceglie di non installare
Logitech Vid, per eseguire una chiamata video &
necessario scaricare e installare

un software di terze parti.

Norsk

Velg installasjon

Logitech anbefaler at du installerer bade
webkameraet og programmet Logitech Vid.

Hvis du ikke vil ha Logitech Vid, velger du en
annen type installasjon og gar til trinn 8.
Tips: Hvis du velger a ikke installere Logitech Vid,
ma du laste ned og installere tredjeparts
programvare for a kunne holde videosamtaler.

EAAnvika

Emoyn Tng eyKataoTachg cag

H Logitech cuVIOTA Va YKATOOTHOETE TO AOYIOUIKO
NG KApEPAS web kat To Aoyiopikd Logitech Vid.
Av 8ev emBupeite 1o Logitech Vid, emAé€te
KAmolov AANo TUTTO yKATACTACNG

Kall TPOXWPNOTE 010 PBripa 8.

Dansk
Webkameraet leveres med Logitech® Vid™

Det er et gratis og brugervenligt
program til at foretage videoopkald.
Da det er integreret i installations-

J
~

Italiano

Portugués

¥4 Logitech Vid M=%
‘Welcome Install ©) Create Account Take Photo Check Settings
Create Account
Is this your first time? If so, you'll need to create an account
Log into an existing Logitech® Vid™ account
>
o0
. Powers he Logitech® Sight 0f® Network
Logitech owered by the Logitech® SightSpeed® Netwol

English
Creating your account

Follow the on-screen instructions to create your
Logitech Vid account and to configure your
webcam for video calling.

Francais
Création de votre compte

Suivez les instructions a I'écran pour créer votre
compte Logitech Vid et pour configurer
la fonction appel vidéo de votre caméra Web.

Espaniol
Creacion de una cuenta

Siga las instrucciones en pantalla para crear
la cuenta Logitech Vid y para configurar
la cdmara Web para videoconferencias.

Nederlands
Uw account maken

\olg de instructies op het scherm om uw Logitech
Vid-account te maken en uw webcam voor bellen
met beeld te configureren.

Creazione di un account utente

Sequire le istruzioni visualizzate sullo schermo
per creare |'account Logitech Vid e configurare la
webcam per le chiamate video.

Svenska
Skapa ditt konto

Folj instruktionerna pa skdrmen for att skapa
ditt Logitech Vid-konto och konfigurera
webbkameran for videosamtal.

Dansk
Oprettelse af kontoen

Du kan oprette en konto til Logitech Vid
og konfigurere webkameraet. Det gor du ved at
folge anvisningerne pa skaermen.

Norsk
Opprette en konto

Folg instruksjonene pa skjermen for a opprette
en Logitech Vid-konto og konfigurere webkameraet
for videosamtaler.

Suomi
Tilin luominen

Nayttoon tulee ohjeita, joiden avulla voit avata
Logitech Vid-tilin ja madrittdd web-kameran
asetukset nakdpuheluita varten.

Criar a sua conta

Siga as instrucdes no ecra para criar a sua conta
Logitech Vid e para configurar a cdmara Web para
chamadas de video.

EAAnvika

Anpioupyia Tou Aoyaplacpou oag

AKoNoUBNOTE TIG 06nyieg otV 0BGVN yia va
OnIoupyoETe To hNoyaplacuod oag Logitech Vid kat yia
VA PUOUICETE TIC TOPAPETPOUG TNG KAWEPAG web yia
KAAOELC BivTeo.

Tiirkce
Hesabinizi Olusturma

Logitech Vid hesabynyzy olupturmak ve web
kameranyzy gorintlt géripme yapmak tzere
yapylandyrmak icin ekrandaki yonergeleri uygulayyn.

ol gl
Sl LY EGLEI SLe g las Sl olslde Xl 2!
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7 Logitech Vid - Welcome Vid (Available) BEX]
 Logaut
Who would you like to call?
Addafriend Practice Call
.
(S
Logitech Pawered by the Logltech® SightSpeed® Network 2 | g wsetings

Add a friend or make a practice call

Click on the practice call tile to test your settings.

To add a friend, click on the tile and enter your contact’s
email when prompted.

Tip: The practice call tile will always be available on

your contact list to test your settings.

Francais

Ajout d'amis et test des appels

Cliquez sur l'image d'appel d'essai pour tester

vos parameétres. Pour ajouter un ami, cliquez sur l'image
correspondante et a l'invite, saisissez |'adresse
électronique du contact.

Conseil: L'image d'appel d'essai sera toujours disponible
dans votre liste de contacts si vous souhaitez tester

VOs parametres.

Espariol

Adicién de un amigo o llamada de practica

Haga clic en la ficha Llamada de practica para probar
la configuracion. Para agregar un amigo, haga clic en
la ficha e introduzca la direccion de correo electronico
del contacto cuando se le pida.

Consejo: La ficha Llamada de practica estara siempre
disponible en Ia lista de contactos para que pruebe

la configuracion.

Nederlands

Een contactpersoon toevoegen of een testgesprek
voeren

Klik op het pictogram voor een testgesprek om

uw instellingen te testen. Als u een contactpersoon
wilt toevoegen, klikt u op het pictogram en voert u
het e-mailadres van de contactpersoon in wanneer u
daarom wordt gevraagd.

Tip: Het pictogram voor het testgesprek is altijd
beschikbaar in uw lijst met contactpersonen zodat u
uw instellingen kunt testen.

litaliano

Aggiungere un amico o eseguire una chiamata
di prova

Fare clic sul pulsante della chiamata di prova per
verificare le impostazioni correnti. Per aggiungere un
amico, fare clic sul pulsante corrispondente e, quando
richiesto, specificarne l'indirizzo di posta elettronica.
Suggerimento: Il pulsante della chiamata di prova,
che consente di verificare le impostazioni correnti,

& sempre disponibile nell'elenco dei contatti.

Svenska
Lagg till en van och ring ett testsamtal

Klicka pa testsamtalsrutan for att testa installningarna.
Lagg till en van genom att klicka pa rutan och ange
dennes e-postadress.

Tips! Testsamtalsrutan visas alltid i din kontaktlista.
Du kan alltsa nar som helst testa installningarna.

Dansk

Tilfoj en ven, eller foretag et testopkald

Du kan teste indstillingerne ved at klikke pa ikonet
til testopkald. Hvis du vil tilfgje en ven, skal du klikke
pa ikonet og indtaste dennes e-mail-adresse nar du
bliver bedt om det.

Tip: lkonet til at foretage testopkald vises altid

i adressebogen, sa du kan altid tjekke indstillingerne.

Norsk

Legge til en venn og foreta et testanrop

Du klikker pa ruten for testanrop for a prave ut
innstillingene dine. Hvis du vil legge til en venn,
klikker du pa tilsvarende rute og angir kontaktens
e-postadresse nar du blir bedt om det.

Tips: Ruten for testanrop er alltid tilgjengelig pa
kontaktlisten, hvis du har behov for a kontrollere
innstillingene dine.

Suomi

Lisaa ystava tai soita harjoituspuhelu

Napsauta harjoituspuhelun laattaa asetuksien
testaamiseksi. Jos haluat lisata ystavan, napsauta laattaa
ja anna pyydettdessa ystavasi sdhkopostiosoite.

Vihje: Voit testata asetukset koska tahansa
yhteysluettelon harjoituspuhelulaatan avulla.

Portugués

Adicionar um amigo ou efectuar uma chamada
de experiéncia

Clique no mosaico da chamada de experiéncia

para testar as definices. Para adicionar um amigo,
cliqgue no mosaico e introduza o endereco de correio
electrénico do contacto quando Ihe for solicitado.
Sugestédo: O mosaico da chamada de experiéncia
estard sempre disponivel na lista de contactos para
testar as suas definicoes.

EAAnvika
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Tiirkce

Arkadapynyzy ekleyin veya deneme aramasy yapyn
Ayarlarynyzy synamak igin deneme aramasy 6desini
tyklatyn. Bir arkadapynyzy eklemek igin 60eyi tyklatyn

ve sizden istendidinde bu kipinin e-postasyny girin.
Oneri: Ayarlarynyzy synamak icin her zaman kipi
listenizden deneme aramasy 6desini kullanabilirsiniz.
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Italiano
Accesso alle impostazioni dell'account

¥4 Logitech Vid - Welcome Vid (Available)

BEX]

X Logout

Add a friend

+ @

.
1°0
Logitech

Who would you like to call?

Practice Call

"M\J\

Powered by the Logitech® SightSpeed® Network

English
Accessing account settings

Logitech will automatically detect and set the best settings
for your webcam. If you would like to re-take your profile

Le impostazioni migliori per la webcam vengono rilevate
e selezionate automaticamente. Per sostituire la fotografia
del profilo o aggiornare qualsiasi impostazione, fare clic
sullicona delle impostazioni.

Svenska
Atkomst till kontoinstillningar

Logitech staller automatiskt in webbkameran. Klicka pa
ikonen Instdliningar om du vill ta en ny profilbild, eller
uppdatera instaliningarna.

beregnet og gemt. Hvis du vil taget andet billede til din
profil eller opdatere nogen af indstillingerne, skal du klike
pa ikonet Indstillinger.

Espariol
Acceso a la configuracién de cuenta

Logitech detectara y configurara automaticamente
la configuracion ideal para la camara Web. Si desea volver

Norsk

Se kontoinnstillingene
Logitech registrerer og angir automatisk de optimale

Portugués
Aceder as definicoes de conta
A Logitech ira detectar automaticamente e config

urar

as melhores definigdes para a camara Web. Se pretender
voltar a captar a sua imagem de perfil ou actualizar

quaisquer definicoes, clique no icone Definicoes.

EANAnvIKa
MNpoofacn otig pubuicelg Aoyaplacpou

H Logitech Ba evtorioel kal Ba opicel auUTOUATA TIC KAAUTEPES
puBuioeIC yia TNV kApepa web. Av BéAeTe va ByAAeTe pia
KavoUpyla pwToypap(a yia To TIPOMIA 0ag I VA EVNEPWOETE
onoladnmoTe amnd TIC PUBKIOEIC 0ag, KAVTE KAIK OTO IKovIOIo

Dansk «Pubpioeig.
Sadan far du adgang til kontoindstillingerne
De bedste indstillinger til webkameraet bliver automatisk Tijlkge

Hesap ayarlariniza erisme

Logitech, web kameranyz icin en iyi ayarlary otomatik

olarak algylar ve ayarlar. Profil resminizi yeniden ek

mek

veya herhangi bir ayarynyzy glincelleptirmek isterseniz,

Ayarlar simgesini tyklatyn.

L

icon.

picture or update any of your settings, click the Settings

a tomar la fotografia de perfil o actualizar la configuracion,

haga clic en el icono Configuracion.

innstillingene for webkameraet. Hvis du vil ta et nytt

profilbilde eller oppdatere noen av innstillingene, whadf alilag] A Jposl

Francais

Acces aux parametres du compte

klikker du pa ikonet for innstillinger.

Nederlands

Accountinstellingen oproepen

Suomi
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English

Starting your applications

Double-click the icons to launch

your applications.

1. Webcam software

2. Logitech Vid

Tip: The Logitech Vid icon is only present if you chose to
install Logitech Vid. To learn about third-party video
calling, please visit:
www.logitech.com/webcam_howto

Francais

Démarrage de vos applications

Double-cliquez sur les icones pour lancer

vos applications.

1. Logiciel de caméra Web

2. Logitech® Logitech Vid

Conseil: L'icone Logitech Vid apparait uniquement si
vous avez choisi d'installer Logitech Vid. Pour en savoir
plus sur les logiciels tiers d'appel vidéo, visitez le site Web

Espaiiol

Inicio de aplicaciones

Haga doble clic en los iconos para iniciar

las aplicaciones.

1. Software de camara Web

2. Logitech Vid

Consejo: El icono Logitech Vid sélo aparece si opto
por instalar Logitech Vid. Para obtener informacion

sobre videoconferencias de otros fabricantes, visite:
www.logitech.com/webcam_howto

Nederlands

Uw toepassingen starten

Dubbelklik op de pictogrammen om

uw toepassingen te starten.

1. Webcam software

2. Logitech Vid

Tip: U ziet het Logitech Vid-pictogram alleen als u
Logitech Vid hebt geinstalleerd. Voor meer informatie
over software van derden voor bellen met beeld gaat
u naar: www.logitech.com/webcam_howto

Italiano
Avvio delle applicazioni

Svenska

Starta programmen

Dubbelklicka pa ikonen for att starta programmen.
1. Programvara for webbkameror

2. Logitech Vid

Tip! Logitech Vid-ikonen visas endast om du har
installerat Logitech Vid. Har kan du ldsa mer om
videosamtal via tredje part:
www.logitech.com/webcam_howto

Dansk

Sadan startes programmet
Dobbeltklik pa et af ikonerne for at starte
programmet.

1. Webkamera-software

2. Logitech Vid

Tip: Logitech Vid-ikonet vises kun hvis du valgte at
installere Logitech Vid. Du kan lzese mere om andre
programmer til videoopkald pa:
www.logitech.com/webcam_howto

Norsk

Starte programmene

Dobbeltklikk pa ikonene for a starte programmene.
1. Programvare for webkameraer

Suomi

Sovelluksien kdynnistys

Sovellukset voi kdynnistda niiden kuvakkeita
kaksoisnapsauttamalla.

1. Web-kameraohjelmisto

2. Logitech Vid

Vihje: Logitech Vid-kuvake ndkyy vain, jos asennat
Logitech® Magoon. Lisatietoa muiden valmistajien
nakopuhelusovelluksista saat taalta:
www.logitech.com/webcam_howto

Portugués

Iniciar as aplicagdes

Faga duplo clique nos icones para iniciar as
aplicacoes.

1. Software da camara Web

2. Logitech Vid

Sugestdo: O icone Logitech Vid s¢ estd presente se
escolher instalar o Logitech Vid. Para obter
informacoes sobre chamadas de video de terceiros,
visite: www.logitech.com/webcam_howto

EMNAnvika

EKKivnon Twv Epappoywv oag

Tiirkce

Uygulamalarynyzy baplatma

Uygulamalarinizi baslatmak icin simgeleri

Gift tiklatin.

1. Web kamerasi yazilimi

2. Logitech Vid

Oneri: Logitech Vid simgesi, yalnyzca Logitech Vid
yazylymyny yiklemeyi sectiyseniz gorindr. Ugnct
taraf gordntlt géripme yazylymlary hakkynda bilgi
almak igin lttfen pu adresi ziyaret edin:
www.logitech.com/webcam_howto

e

Sldcda)icay

ag ! ol S gabiyy W1

Logitech®Vid .2

o )hast Als b aé LOGItech®Vid jo, assy Sgeaels
igd guaid dllSoglyal Lo iyeuly LOgitech® Vid

By 2 53
www.logitech.com/webcam_howto

Per awiare le applicazioni, fare doppio clic
sulle icone corrispondenti.

2. Logitech Vid

Kévte SImo kK\ik ota eikovidla yia
VQ EKKIVIOETE TIG EQOAPUOYEG OO,

1. Software della webcam
2. Logitech Vid

Tips: Du vil kun se Logitech Vid-ikonet dersom du har
installert Logitech Vid. Hvis du vil vite mer om
videosamtaler via tredjeparter, kan du besgke

1. AOYIOUIKO KApEPaG web
2. Logitech Vid

Suggerimento: L'icona del software Logitech Vid &

www.logitech.com/webcam_howto

TupBouli: To eikovidio Tou Logitech Vidnapouoialetat

Tiliasetuksien muuttaminen

Web-kamera havaitaan ja sen parhaat asetukset
madritetadn automaattisesti. Jos haluat ottaa profiilikuvasi
uudestaan tai tehdd muutoksia asetuksiin, napsauta

disponibile solo se si sceglie di installare Logitech Vid.

Per ulteriori informazioni sui software per chiamate video
di terze parti, visitare il sito Web:
www.logitech.com/webcam_howto

Logitech détecte automatiquement votre caméra Web

et définit les parametres les plus adaptés. Si vous souhaitez
changer l'image de votre profil ou mettre a jour

les parametres, cliquez sur l'icone Parametres.

Logitech detecteert en selecteert automatisch de beste
instellingen voor uw webcam. Als u uw profielfoto opnieuw
wilt maken of instellingen wilt updaten, klikt u op het
pictogram Instellingen.

HOVO av EMAEEETE va eykataoTrioeTe To Logitech Vid. Ta
TIANPOYOPIEC OXETIKA LE TIG KANTELG BVTED E AOYIOIKO
TPITOU KATAOKEVAOTH, EMOKEPTE(TE TN StevOuvon:
www.logitech.com/webcam_howto

suivant: www.logitech.com/webcam_howto

Asetukset-kuvaketta. j \

comme illustré.

Conseil: La technologie RightLight
est disponible uniquement

sur certaines caméras Web.

Espaiiol

Correccién de iluminacién

La tecnologia Logitech RightLight
corrige las condiciones de poca
iluminacion. Para cambiar

la configuracion, haga clic en la ficha
como se muestra.

Consejo: La tecnologia Rightlight
solo esta disponible en ciertas
camaras Web.

Per modificare le impostazioni,

fare clic sulla scheda come illustrato.
Suggerimento: La tecnologia
RightLight & disponibile solo

per alcune webcam.

Svenska

Korrigering av belysning
Logitech RightLight-tekniken
korrigerar ljuset i miljder med svag
belysning. Klicka pa fliken enligt
anvisningarna for att andra
installningarna.

Tips! RightLight-tekniken finns
endast i vissa webbkameror.

tilgjengelig pa noen webkameraer.

Suomi

Valaistuksen korjaus

Logitechin RightLight-tekniikka auttaa
huonossa valaistuksessa. Voit muuttaa
asetuksia napsauttamalla vélilehted
kuvan mukaisesti.

Vihje: RightLight-tekniikkaa kaytetadn
vain tietyissd kameroissa.

OTNV KOPTENQ TTOU (paiveTal OTNV EIKOVAL
TupBouln: H texvoroyia RightlLight
elval Slabéotun POVO Yia OPIOHEVEC
Kapepeg web.

Tiirkce

Aydynlatmayy diizeltme

Logitech RightLight teknolojisi k6t
aydynlatylan ortamlary dizeltir.
Ayarlarynyzy dediptirmek igin
gosterilen sekmeyi tyklatyn.

Oneri: RightLight teknolojisi yalnyzca
belirli web kameralarynda mevcuttur.

English Nederlands Dansk Vihje: Jos et QIeAyarma, miten jokin Tiirkce
Need help? Hulp nodig? Har du brug for hjzelp? ominaisuus toirmi, saat siit Yardim mi gerekiyor?
) . . ) ) lisdtietoa napsauttamalla L . .
Click on the ? icon to access Klik op het vraagteken om Hvis du har brug for hjaelp, kan du kysymysmerkkikuvaketta 2 missa Uygulama yardymyna eripmek icin ?
application help, or watch videos programmahulp op te roepen, klikke pa ?-ikonet eller se en video om tahansa Web—kamerasovel.luksessa simgesini tyklatyn veya Logitech web
English Svenska EAANVIKG showing how to get the most out of of bekijk video's die laten zien hoe u hvordan du far mest muligt ud af ’ kamerasy yazylymynyzdan nasyl en iyi
) ) ) ) 'l o . ) your Logitech webcam software. uw Logitech-webcamsoftware softwaren til dit Logitech-webkamera. " pekilde yararlanabilecedinizi gosteren
1. Dovvnloaq or launch LoglFech Vid 1. Ladda‘ner' eller starta Logitech Vid 1. Anynn VEKKVIVT]OI’]'TOU Logltegh qu Tip: If you are not sure about optimaal kunt benutten. Tip: Hvis du ikke er helt sikker pa hvad Porl:ugues \{!deolar izleyin.
2. Record video or capture images 2. Spela in video eller ta foton 2. Eyypoon Pivteo 1 kataypagr exdvwy a feature, you can also click Tip: Als u vragen hebt over en funktion bruges til, kan du ogsa Precisa de ajuda? Oneri: Bir dzellikten emin dedilseniz,
3. Privacy shade 3. Linsskydd 3. K&huppa pako on the ? icon any place in een functie, kunt u ook op het Kiikke pa ?-ikonet og fa hjeelp uanset  Clique no icone ? para aceder a ajuda yardym almak icin web karnerasy
4. Webcam settings 4. Webbkamerainstallningar 4. PuBuioEIC KApEPaC web the webcam software for help. \Iilriigteken in |de webcamsoftware hvor i programmet du er. da aplicacdo ou ver videog que yazylymyndda harhartw)gI! b}lryerden ?
5. Access additional applications 5. Atkomst till flera program 5. MpdoRACN O TEGOBETEC EQAPHIOVEC Francais tkken om Help op te roepen. g”oozg;atwa‘;grg:gg:a?a”\}\a/g dpérjovato simgesini de tyklatabilirsiniz.
6. Webcam help dashboard 6. Hjdlppanel for webbkameran 6. [Mivakag epyaheiwv Tng Bor\Beiag yia Ty ké&pepa web Besoin d'aide? . Norsk Logitech.
7. Video mute 7. Video av 7. Siyoon Bivteo ; L ) Italiano Trenger du hjelp? s cn A P
) ’ Cliquez sur I'icone ? pour accéder Serve aiuto? ; s . Sugestao: Se ndo tiver a certeza =
3 Iaide ou voir des vidéos expliquant y Du klikker pa #-ikonet for  apne em relacdo a uma funcionalidade, SBaclune I g3 Jo
Francai Dansk Tiirk ; ; q Fare clic sullicona ? per aprire programhjelpen. Du kan ogsa se també de dli P 2 L . 6 e s
neats a urkee comment tirer le f,“e'“eur parti du la Guida in linea dell'applicazione videoer som viser deg hvordan du far amber poce cledr o Lone ¢ ol vl Slosles ] Jpagld * 50,1l 5o 20
1. Téléchargement ou lancement de Logitech Vid 1. Hent eller start Logitech Vid 1. Logitech Vid yazylymyny karpydan yiikleyin logiciel de la caméra Web Logitech. oppure per visualizzare video su mest mulig ut av programvaren ti Zm qualquwobcal do Scb){twa'red g LS gisg’ paaed ghalio Baolilis o
2. Enregistrement de vidéos ou capture d'images 2. Optag et videoklip, eller tag et stillbillede veya baplatyn Conseil: Si vous avez un doute sur come ottimizzare I'uso del software  Logitech-webkameraet. d cdmara YVeb para obter ajuda. ol éﬁbﬁwnmx’fgﬁzgﬁ“’l‘l
3. Volet de protection 3. Billedafbryder 2. Video veya fotograf cekin une fonction, I'icGne ? est présente della webcam Logitech. Tips: Hvis du er usikker pa Ny . o oo =
4. Paramétres de la caméra web 4. Kameraindstillinger 3. Gizlilik Siperi " ggrg gﬁ;g; ?vzgu'? ?ucl)oglgilgler Suggerimento: Per informazioni en funksjon, kan du ogsa Klikke E nuika L °’“'l|;_:"°: v “’j“‘"'i_j Y
2 5. Acces a d'autres applications 5. Adgang til andre programmer 4. Web kamerasi ayarlari €~ pourvou ’ §u|le fur)zipnalité, fare dlic sullicona ? pé ?-ikonet hvor som hellst Xpedleote BorBeta; & """L:” ifJH 39:9_", s
bleau de bord de l'aide de | $ b j&elp til webk 5. Ek uygulamalara eripin g - in qualsiasi momento durante i programvaren for a fa hjelp. KA&vTe KAIK OTO €lkoviSIo ? yiava olesledple Joua sl ol oo
6. Tableau de bord de l'aide de la caméra we 6. Hjaelp til webkameraet : Espaiol I'utilizzo del software della webcam. anokTroeTe MpdaBaon otn BoriPeia
7. Coupure de la vidéo 7. Billede fra 6. Web Kamerasl Yardim Panosu ¢Necesita ayuda? - £pappoywV i yla va defte Biveo mou Ba
7. Video sessiz I f : Suomi i : i
: TN Haga clic en el icono ? para acceder  Syenska Tarvitsetk > oag Sel€ouV TIWG VA EKUETAMEUTELTE e
Esparniol Norsk ( w ala ayuda de la aplicacion o para Behover du hjilp? NarVI s:[ o Tlpua. Tov KO)\UTEpg TPOTO Tr(]) MOYIOUIKS TN
L ) ) . ) ' - — id t ' ! apsauttamalla Kapepag web Logitech.
2. Grabacion de video o captura 2. Ta opp video og ta bilder Logitech®Vid Juis s of Juseny o .1 e cémara Web Logitech programhijalpen, eller titta pa sovelluksen ohjeeseen. Voit myos OYETIKG LiE i SUVaTSTITIO, ropEiTE
de imagenes ; o - ) 1 Ve . B . - . I o ; ' |
T 3 Ui s s 2 Consefsitene dudos s SATIT S furchen e s vkt o sl L o e orocronn 2
. apaA € p”AV,aC' a ) 4. Innstillinger for webkamera devoll closiipll guawall oilpils oS .3 una funcién, también puede hacer ebgkamera g 9 eb-kamerayoh‘glmiston ominagis det O€ OTOIOOKTIOTE ONUEID TOU AOYIOHIKOU
4. Configuracion de camara web 5. Bruke tilleggsprogrammer PN TR clic en el icono ? en cualquier lugar W ' o . w I UUAEL e kapepac web, yia PoriBeia.
5. Acceso a aplicaciones adicionales 6. Kontrollpanel for hjelp med webkameraet ol el hslac] .5 del software de cdmara Web para Iél;:-hﬁe):istkiagvgbcgizggga [r)(? Fax?rrnet
. | de ayuda de camara web i L o ) obtener ayuda. o Ameraprogrart
4 6. Pane ) 3 7. Video av Abla wlandas ) Jowosdl .6 om du ar osdker pa nagon funktion.
7. Desactivar video . sl iy @iS 7 \ j
Suomi
Nederlands 1. Logitech Vid lataaminen tai kdynnistaminen.
1. Logitech Vid downloaden of starten 2. Videoiden nauhoitus tai valokuvien ottaminen \
2. Video's of beelden vastleggen 3. Visiiri English Nederland Dans} Port o el
5 Z \L/jnls:)kapjg el 4. V.\/?b—kameran asetukset Lighting correction Belichtingscorrectie Tilpasning efter lysforholdene Correccao de iluminacao BeLYI gresas
- vebeamins e. ngen 5. Lisasovellukset Logitech RightLight technology Logitech RightLight-technologie Logitechs RightLight-teknologi A tecnologia Logitech RightLight oLe Logitech RightLight dias Jess
5. Extra toepassingen oproepen 6. Web-kameran ohjeen kojelauta corrects for poor lighting corrigeert slechte belichting. korrigerer billedet hvis lyst er darligt.  corrige ambientes fracos de wblacl ppesl ddpe il Bl wliv gusaas
6. Help-dashboard voor webcam 7. Videon mykistys environments. To change your U kunt uw instellingen via het tabblad  Du kan zendre indstillingerne ved iluminagao. Para alterar as definigoes, Q290 90 LaS gl dodle §g-b 4450
7. Videomute settings, click on the tab as shown. wijz_iger_1 zoals in de illustratie at klikke pa fanen som vist. cliqgue no separador como mostrado. o baas Rightlight auas eess tpeels
Portugués Tip: RightLight technology is te. zients. o Tip: RightLight-teknologien findes Sugestao: A tecnologia RightLight Baans g oS
6 Italiano 1. Transferi - Logitech Vid available only Tip: RightLight-technologie is alleen ikke i alle kameraer. esta disponivel apenas de determinas
1. Download o awio di Logitech Vid - Irans en;ou iniciar o Logitech Vi on certain webcams. beschikbaar op bepaalde webcams. camaras Web.
. 2. G i tari
2. Registrazione di video o acquisizione di immagini 3. Virsae\{lz \C/jle Z(:isv;);dc;gear reger Francai Itali Norsk EAM .
ohiet o - ncais lano Lyskorrigering nvika
3. Copriobiettivo 4. Definicoes da camara Web ; éclai ; Muminazi : ;
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